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B crarbe paccMOTpeHO OocnmabieHre peurno3Hoi KOHHOTanuu 6mbnensmoB u ¢paseono-
TM3MOB KaK IPENIIOChUIKA Pa3BUTUA UX SI3BIKOBOJM ¥ CEMaHTUYeCKOI HEOJHO3HAYHOCTN.
IIpennoxeHbl HAOMIOREHNS HaJ AUCKYPCUBHOI CeKy/IApM3aLiyiell CTOBOCOYETAHWIT U3 Pey-
TMO3HOTO BUCKYPCa, pe3yIbTaTOM KOTOpPOIl AB/IAeTCsA hopMUpoBaHue PppaseomorndeckKoro
3HAYeHNS. S3bIKOBast HEOFHO3HAYHOCTD IOHMMAETCS B CTAThe KaK CIIOCOGHOCTD YCTOMINBO-
rO C/IOBOCOYETAHNS MMETh PAs3/IMIAIOLIIecsT CMBICTIBL, Peajy3yeMble B Pa3HBIX KOHTEKCTaX.
SI3bIKOBasI HEOLHO3HAYHOCTD (paseM MPOSB/AETCS KaK SKCIUIMKALNS BHYTPeHHe GOpMBI
CTIOBOCOYETAHUS-«IIPEeIIeCTBEHHMKa» 1 OOYC/IOB/IeHA BapMAaTMBHOCTBIO IPOYTeHNUs dpa-
3€0/I0TM3Ma B KOHTEKCTe. Pe3y/IbTaToM sB/IAeTCS 9BPIMCEMaHTUYHOCTD (paseonorusma. Pas-
BUTHUIO A3bIKOBOJ HEOTHO3HAYHOCTH TAKOTO COYeTAHIA 13 PEIUTMO3HOIO JUCKYPCa CIIoco6-
CTBYeT Ha/llm4ue JBYX IEHOTATOB B €0 HOMIHAI[MOHHOM I107I€: Ha3blBaeMasi IPOTOTUIINYIHAS
[pegMeTHasl CUTyalys U CIOBAPHOE 3HaUYeHNe (paseMbl. SI3bIKOBAsT HEOFHOSHAYHOCTD (pa-
3€07I0TM3MOB NIPOsAB/sieTcs B AUPPY3HOCTH UX STMMONIOINIECKOTO M 0OPa3HOro 3HAYEHMI
U ¥MeeT HeCKOIbKO OCHOBaHMIL B cTaTbe paccMaTpMBaIOTCS STUMOIOTHYECKIe 06pasbl 13-
OpaHHbIX HeMEIKUX ppaseM — OCHOBA MAMOMATHKI PEIUTHMO3HOTO AUCKYPCa, — OTPaXKaro-
Iyie apXalyHble IPeCTaB/ICHNUs U PUTYasIbl Ky/IbTa MHOTOBEKOBOII JaBHOCTH, IIPEJIOKEHO
TONIKOBAHME TUMOJIOTMH OTHEIbHBIX OMOPHBIX KOMIOHEHTOB (paseM, yuTeHa KyIbTypHas
[eTepMIHMPOBAHHOCTD KOMITOHEHTA B TVMMOJIOTMIECKOM 3HadeHNUM (paseosornsma, Bbl-
JieTIeHbl IIPeCYIIO3UTUBHBIE IIPEACTABIEHNsI I (HPa3eo/Ioru3MOB HEMEIL[KOTO sI3bIKa, CO-
[ieprKaliyX OMOPHBIN KOMIIOHeHT Gott ‘6or. Hemerkie c10BOCOYETAHNUSA C OMOPHBIM KOM-
noHeHTOM Gott 9TMMONIOTMYECKM IPUHAIIEKAT K PEIUTMO3HOMY AUCKYPCY, OFHAKO Kak
pedeHnsa GppaseonoOrnIecKoro Xxapakrepa TakoBbIMU Oojlee He ABIAOTCA. VIX peuruosHas
KOHHOTAIMSI YaCTUYHO CTEP/Iach B pe3y/IbTaTe JUCKYPCUBHONM CEKY/LIPU3ALNY, U B COBpe-
MEHHOM HeMeIKOM A3bIke ¢paseonorn3mel Gott weifs / weifs Gott ‘60r 3HaeT’ IpefCTaBIAIOT
co60it paseonorndeckyie KOHCTPYKLUM, OT/IMYAONINECS SI3bIKOBOM HEOJHO3HAYHOCTBHIO.
Crabas popma UX MAMOMATUIHOCTI OTBedaeT PYHKI[MOHANIDHOI HAIIPABIEHHOCTH yKa3aH-
HBIX CBEPXC/IOBHBIX C/IOBOCOYETAHMIL: 9TO, KaK IIPABIJIO, ACCEPTUBHbIC BBICKA3bIBAHIA, BOC-
KIMLAHNA, IPOChODI, peaKluy Ha CUTYalIo, HasblBaeMble TEPMIHOM «(dpazeopedieKChl».
B craTbe He IPUBOAATCA HPUMEPBI yIOTpebenus cnoBocodetanust Gott weifs U3 pennurmnos-
HOTO JMCKYPCa B IPSIMOM 3HAYEHNM, He 3aTPArnBalOTCs BOIIPOCHI BEPOVICIIOBESAHIS.

* VccnegoBaHue BbIMOMHEHO B paMKax ucnonHeHusa HVIP mo meponpusatuio «CoBMecTHas Ipo-
rpamma CII6I'Y u DAAD “IImutpuit Menpenees”» 2016/2017 rr. 8 CIIOI'Y.
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Kniouesvie cnosa: ¢ppaseonorns HEMEIKOTO A3bIKa, A3bIKOBA HEOJHO3HAYHOCTD, PETUTHO3-
HBIIT JUCKYPC, AUCKYPCUBHAA CEKYNAPU3aLN, TPAMMaTiKa KOHCTPYKIWIL.

BBenenne

Hemernxue c1oBocoyeTaHnsA ¢ OHOPHBIM KOMIIOHEHTOM GOtt STMMOIOTHYECKY IIPH-
HAJJIOKAT K Pe/IMIMO3HOMY JVICKYPCY, OfHAKO KaK pedeHus (ppaseo1ornieckoro xapak-
Tepa TaKOBBIMM OoJiee He ABAIOTCA. VIX penurnosHas KOHHOTAIVA YaCTUYHO CTEPIach
B pe3y/ibTaTe AMCKYPCUBHOI CeKy/IApU3aLny, ¥ B COBpeMEHHOM HeMelLIKOM sI3bIKe (ppa-
seonornamel Gott weifs / weif§ Gott ‘60r 3HaeT HmpefCTaBIAT co60Il Pppaseonornueckue
KOHCTPYKIIMY, OT/INYAIOIIVeCs A3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTBI0. PeIyKIIMs pemurno3Ho
KOHHOTAIL[MY HeMeIKuX Om6men3sMoB 1 ¢$pa3eonorn3MoB 13 PEIUTMO3HOTO AVICKypca
MOXKeT pacCMaTPUBAThCS KaK IPEANOChUIKA Pa3BUTYS UX SA3BIKOBON ¥ CeMaHTUYeCKOI
HEOJIHO3HAYHOCTHL.

PenurnosHpIil AMCKypC MOXKHO HasBaThb 0CO0OJ 3HAKOBOJ CHMCTEMOI: OH OTHO-
CnTCA K 00/1aCTV MHCTUTYIOHATBHBIX NPECKPUITUBHBIX IUCKYPCOB C MHOTOBEKOBOI
VICTOpYeIL ¥, B OT/INYYE OT APYTUX IHOJOOHBIX TUIIOB peYeBOil IeTe/IbHOCTI, HAIIpYMep
IIPaBOBOTO, CBA3aH C JYXOBHOI c(hepoil. PenmnriosHbIit AMCKYpC UMeeT CTOIBKO BapuaH-
TOB, CKOJIDKO CYI[eCTBYeT MUPOBBIX PEIUTMIl: MOHOTEUCTUIECKUX, TOTUTENCTUYECKIX,
MAHTENCTUYECKUX VI IPYTUX, U er0 BaKHble KOHCTAHTBI — TEKCT I KOMMYHUKAIVA B ee
ycTHOII popMe.

JlekcyKa peMIno3Horo AMCKypca ABAAETCA OFHUM U3 JPeBHENIINX Y MOIIHBIX MC-
TOYHUKOB (PPa3eoIorM3MOB B eBPOIEIICKMX SA3bIKAX, B YaCTHOCTY, B HEMEIIKOM S3bIKe,
IZie TOJIbKO OM61en3MoB HacunThbiBaeTcst 6onee 600 [Mokienko, Walter 2009: 8], nanpu-
Mep, j-s eigen Fleisch und Blut sein ‘mnots oT mwiotu Koro-n., Miicken seihen und Kamele
verschlucken (pemko) ‘HemanbHOBMIHO OOpaIlaTh BHMMAaHMe Ha MeJIOYM, YIIYCKas IpK
3TOM CyllecTBeHHOe. B cocTaB HeMelkux (ppaseoIorn3MoB, IPOUCXOAAIINX U3 PEIUTH-
O3HOTO JIUCKYPCa, BXOJAT CTTOBOCOYETAHNA MO0 OfHO VI HECKOIBKO OIOPHBIX CTIOB,
VIMEIOIVIX VCTOPUYECKYI0 PeIUTMO3HYI0 KOHHOTaimio. HecMoTps Ha M3MeHeHMe co-
BPEMEHHOTO PEeNTMO3HOTO MIPOCTPaHCTBA [epManyy, ¢hpaseonorns, BOSHUKIIAS B HEM,
o0LIMpHA 1 MO Cell leHb He yTpaTuia cBoeit ynorpeburenbuoctu: die Kirche im Dorf
lassen — ‘He mpeyBenuMuMBaTh, ‘He BHAafaTh B KpailHOCcTH ((ppaseonorusm mus penmuru-
03HOTO UCKypca), sein Licht nicht unter den Scheffel stellen ‘u3 cKkpOMHOCTY CKpBIBaTh
cBou ycnexu (M3 KaHOHMYecKoro nepepopa bubmuu M. Tiotepom), Stein des Anstofies
‘KaMeHb IIPeTKHOBEHNs, TIPUYNHA, BbI3bIBaIoIIas KpUTUKY (6ubnensm). Viccmemona-
TElN OTMEYAIOT, YTO /I (Ppa3eoorNuecKuX efVHMNI] PeTNTUO3HBINA JUCKYPC MOXKET
BBICTYIIaThb B KaueCcTBe «CMbBIC/IOT€HEPUPYIOLIero MCTOYHNKa» [Myxamenosa 2011: 51].
M.JI. KoBIoBa yka3bIBaeT Ha TO, YTO 616/IeM3MBbI, IIUTATHI U3 1epKOBHBIX PUTYAJIOB, Ka-
HOHMYeCKIie HaMeHOBaHMs 60ra CTAaHOBATCS OCHOBON (POPMUPOBAHMS PEIUIMO3HOTO
Ky/IBTYPHOTO Kofia B 06pase ppaseosornsma, ero «KyapTypHOIT KOHHOTaIe» [Kosio-
Ba 2012: 148]. A.B.IIpockypuHa Ha IIpUMepe NANOMATU3ALNY CTTOBOCOYETaHMIT U3 bu-
6mu xoporns SIkoBa 1611 T. yka3bIBaeT Ha Ie€PeOCMBICTICHNE aHITIMIICKUX OMOIelicKux
dbopMyn1 B Ky/IbType, HasbiBasl OMOIEN3MbI «aJalITUBHBIMU (OPMY/IbHBIMY €IMHCTBA-
Mu» ¢ TpaHcopmaruamu pedepennyonHoro mwiana [[Ipockypuna 2017: 260-262]. Io
mHeHmio H. I. BparnHoii, peurnosHble KOMIOHEHTHI ppaseM CIOCOOCTBYIOT IOSB/ICHNUIO
y Ha3BaHHBIX eIMHNI] 0COOBIX IIEHHOCTHBIX KOHHOTAIINIA, «(OPMUPYIOT KY/IBTYPHO-A3bI-
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KOBYIO CTpaTy» U fBJIAIOTCA CaKpaan3oBaHHbIMU [bparnua 2007: 304]. OpHako aHamu3
yrorpebnenns (paseoornsmMoB B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKe, MMEIOUINX CBOMM
VICTOYHVKOM Ha3BaHHBIII JVICKYPC, IOKA3bIBaeT VIHbIE Pe3y/IbTAThl, @ IMEHHO: 1) yTpary
¢$paseonorn3MoM MCKOHHOTO CaKpalIM30BaHHOTO 3HAUEHNsT; 2) PasBUTHE SI3BIKOBOIT He-
OIHO3HAYHOCTH (Ppa3eonornsma.

Paccmotpum 06a acriekTa n3MeHeHUS OIPOOHee.

HucKypcuBHasA ceKynsApusanys peTurmo3Hon NAMOMAaTUKN

[IpuHATOE PANMOHANMNCTUYECKOE SBIEHME «OOMUPIIEHNS» U3BECTHO TIOI TEPMU-
HOM «CeKynapusalusi»: «CeKynrapusanusa — Mpolecc 0CBOOOKIEHNs pasINYHbIX chep
001 eCTBEHHOI XKV3HY OT KOHTPOJIA JYXOBEHCTBA KaK COLMATIbHOI TPYIIIBI Y LiepKBU
KaK MHCTUTYTA VIV MOPAIbHOJ CVJIBL; YMEHbIIIeHVIe PE/TUTMO3HOTO BIMAHNUA U YCUICHVe
CBETCKOTO Hayasa BelyT, 110 BeIpaskeHmio M. Bebepa, K “packongoBanuio Mupa’, “ooMup-
meHnto” counymar [Fapamka 2005: 280].

B repMaHUCTUCTIYECKO TMHIBUCTUKE YTOUHEHHBI TEPMVH «I3BIKOBasi CEKY/ISApU-
sanus» (HeM. sprachliche Sdkularisierung) ynorpe6iseTcs IO OTHOIICHUIO K ABIEHMAM
yTpaThbl 97IeMEeHTaMU JIEKCUKU pennrnosHoii konHoranym [Kufle 2011: 57]. Tak, Hemel-
kuit muHrBKCT X. Kycce B cBoeM IMOHMMaHNY A3BIKOBON CEKy/IAPU3aLNy OMVPAETCS Ha
paboty amepukanckoro ¢unocoda P.Poptu n moctmopepHuctckoro teomora JIx. Bat-
Mo [Rorty, Vattimo 2006: 21], oT™MeuaBIIMX IIPOrpeccUpyIolliee CHIDKEHUE PeTUTN03-
HOT'O XPUCTMAHCKOI'O YyBCTBA BIUIOTDH JO IIOJIHOTO €r0 OTCYTCTBVS Y IpefcTaBUTeNei
3alafHbIX coumMyMoB. Kycce BbIfe/nsfeT YCHIMBAIOLIYIOCSA CEKYIAPU3AINIO HEMEI[KO-
S3BIYHOIO PEJIUTVO3HOTO AMCKYpCa ¥ IUIIET, YTO B JAHHOM CJIydae JVICKYpC MCYe3aeT
B TPaJIUIIMIOHHOM €r0 MOHVMAaHNN, a €T0 PYAMMEHTDI, TaK/e KaK PeIUTo3Hask TeKCUKa,
Ha4YVHAIOT BOCIIPYHUMATBCS KaK MeTadopudeckie, SMOTVBHBIE eIVIHNIIBI VTN JIEKCHYe-
CKMe eVIHUIIBI, MMeIolye Iy TInBYyo KoHHoTanuio [Kufle 2012: 156]. Kycce casbiBaeT
IIPOsIBJICHYIE SI3BIKOBOI CeKY/IAPU3ALVI B IIEPBYIO oYepenb ¢ MeTadopukoii, chopMupo-
BaBILEIICS B PEIUTVIO3HOM JJYICKYPCe, KOTOPYIO, II0 er0 MHEHMIO, He/lb3s IIePe0CMbIC/IUTD
0e3 M3MeHeHNs ee CEMaHTUKI. ABTOD IIPUBOJUT B KauecTBe IpyuMepa 61beiickue MeTa-
dopoi yTH, cBetal, comn?, no3sr’, Metadopsl u3 mputyeli o ceatene?, aruene’, Boxxpem
[apcTBe®, meTadopbr Bepxa (paii) u Hu3a (af), TMOABEPralNMeECs PAsIMYHOTO Pofa

! Omsirb roBoput Mncyc Kk Hapogy 1 ckaszan uM: 1 cBeT MUpY; KTO IIOC/IenyeT 3a MHOI0, TOT He GygeT
XOINTb BO TbMe, HO OyfeT MMeThb cBeT u3Hu. EBanrenne ot VoanHa. 8:12 [Bubmus 2005-2017]. (3pech
U [jajiee IPMBORATCS IPUMepPHI MeTadop M3 KaHOHNYECKOro IepeBofa EBaHTenmus Ha pyccKumil sI3BIK. —
K.M.)

2 Bbl — conb 3emyut. Ec/m Jke COMb IIOTEPSIET CUILY, TO €M Cie/Iaelilb ee coneHo0? OHa y>Ke HI K de-
My HerofiHa, Kak pasBe BBIOPOCHTD ee BOH Ha mompaHue niofaM. EBanreme ot Matdes. 5:13 [bubmus
2005-2017].

3 5T ecmp 71033, a BBl BETBY; KTO IIpebbIBaeT Bo MHe, i 5 B HeM, TOT IPMHOCUT MHOTO IIOA3; 160 Ge3
Mens He MoXeTe fienaTh Hudero. EBanrenue ot Moanna. 15:5 [Bubnusa 2005-2017].

4 VI yaun ux mput4aMy MHOTO, U B ydeHuu CBOeM TOBOPWII MM: CIyLIATe: BOT, BBIILET CEATENb Ce-
ATD; U, KOT/IA CeslJI, CIYYMIIOCh, UTO MHOE YIIaJIo IIPY JOPOTe, ¥ HaJleTe/N IITHIIBI VI IIoKIeBanu T6. EpaHre-
nme or Mapka. 4:3-8 [bubnus 2005-2017].

5 Ha gpyroit nenp Bugut Voann unyiero K Hemy Vucyca u rosoput: Bot Arxen Boxxuit, Kotopsiii
6eper Ha Cebs rpex mupa. EBanrenne ot Moanna. 1:29 [Bubnus 2005-2017].

¢ U ckasam: yemy ynogo6um Llapcrere Boxkue? wnu Kakow mputdeio nsobpasum ero? OHO — Kak
3epHO TOPYMYHOE, KOTOPOe, KOTIa CeeTCs B 3eMIII0, €CTh MeHbIIIe BCeX CeMsH Ha 3eMJIe; a KOTfa IOCesHO,
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IepeOCMBICTIEHNAM B COBPEMEHHOM CBETCKOM pallMOHAINCTIYecKoM aucKypce [Kufle
2012: 156-165]. B pamMKax cTaTby OTPaHUIMMCS TEM, YTO IPUBEJEM JINIIb IIPUMEPHI He-
MELKIX PEeKTAMHBIX CJIOTAHOB C IIePEOCMBICTIEHIEM Pe/IUTMO3HOM MeTadOopuKy Bepxa:
Himmlisches Einkaufsvergniigen, Einkaufshimmel auf Erden — «pajickoe HaclaxneHue
OT MOKyIok». J[Jo6aBuM, 4To cunmrTaeM paccyxjenus Kycce o metadoprke Bo MHOroMm
YMO3PUTETbHBIMMY, TaK KaK IIePEOCMBICTIEHNIO B TPOGaHHOM AUCKYpCe TTOABEPraeTcs He
penurnosHas MetagOpuKa, HO B OCHOBHOM CaMa JVICKypCUBHasI IEKCHUKa, 9TO OyeT mo-
Ka3aHO B JaJbHENIIEeM.

O6pasbl 1 06PasHOCTD A3BIKA PEIUTUN CTAHOBATCS MCTOYHUKOM HOBBIX MeTaop
B IPYTVX IVCKypcax. PemnriosHele puTyansl, B YaCTHOCTY CBA3aHHBIE C IPOCTABIeHNEM
bora, u tekcTsl [Incanus comepxar 60/bIIOe KOMNIECTBO BHESA3BIKOBBIX 1 A3BIKOBBIX
MmeTtadop, ormevaer T. Kmme [Klie 2010]. Mcrounnkamu Metadop SBIAIOTCA OMOIeiicKue
npuTyy, cp. passepHyTbii anamms @.IlITonbrepa npuryy o OIyFHOM CbIHe, Ha3BaHUe
KOTOPOJT CTAlI0 KPBUIATBIM BBIpaXkeHUeM (HeM. der verlorene Sohn), TeKCT NpencTaBisi-
eT coboil «runepMeradopy uLepksu» [Stoellger 2010]. JImHrBUCTUYECKME 0COOEHHOCTHI
PEeIUTMO3HOTO MaKpOAUCKYPCa paccMaTpuBaeT mBefckuii nuHrBKUCT Ilep-Apue bonun
B CBOell paboTe, NOCBAIIEHHOI SA3BIKY IIPAaBOCIABHON muTyprun. Vicciaenosarenb 06-
pallaeTcs K IepeoCMbIC/IEHNIO PeUTIMO3HOI MAVOMATUKY B COBPEMEHHOM A3bIKe NP
TpaHcdepe puckypcos [Bodin 2009: 11, 67] 6e3 ncrnonb3oBaHKs COOCTBEHHO JIMHTBO-
AVICKYPCUBHOTO aHanu3a. Ero B 1eoM cyObeKTVBHasA 110 OTHOIIEHNIO K IPaBOC/IaBHOI
TPAfMIVM TTO3VLMA OCHOBBIBAETCS HAa TONKOBAHUY PEIUTMO3HOTO AMCKypca B pycie
¢dykmanckoro meropa. B aroit cBsasu, onmpasce Ha MHeHue C.T.Hedenosa, cunraem
OIIPaBJJaHHBIM U HEOOXOAMMBIM IPOBeJieHNEe IMHIBOAMCKYPCUBHOTO aHA/IN3a, KOTOPBII
HE TepAET CBOEN 3HAYMMOCTY M B paMKaX COBPEMEHHO IMHIBOAVMICKYPCUBHOM METOJ0-
JIOTMY, HECMOTPS Ha TO YTO «JVICKypPCUBHAs IMHTBUCTYKA CTPEMUTCS K IPEe/IbHO LN~
POKOMY OXBarTy sI3bIKOBBIX sIBJIEHUII» IMEHHO OT sI3bIKOBBIX cpencTs [Hedenon 2016: 34].
ITpu aTOM B aHa/MM3e Ppa3eonTOrnIecKnx efUHNL] 13 HEMEI[KOTO PETUTMO3HOTO JUCKYP-
ca Hamu Oy/eT YaCTMYHO JCIONIb30BaHa MOJE/Ib MHOTOYPOBHEBOTO JTMHIBOAVCKYPCHB-
Horo aHanusa «DIMEAN», paspaborannas IOprenom IInurumionnepom [Spitzmiiller,
Warnke 2011: 145-146].

VInTpaTeKcTyanbHbIl TMHIBOAMCKYPCUBHBIN aHanmu3 B Mopenun «DIMEAN» mop-
pasyMeBaeT aHA/IN3 eUHMNI] OT AVICKYPCa K JIeKCeMe MM CTTOBOCOYETAHMIO, TaK KaK JIeK-
crka 1 (paseMMKa — BaXKHbIE €VIHMIBI TaKUX McCIefoBaHmit. [IpoBefeHne IMHIBO-
IVCKYPCUBHOTO aHaINM3a OT PEeIMIMO3HOIO AMCKypca (MCTOYHMKA) Yepes CIOBOCO-
JyeTaHue K (paseoorn3My, yTPaTUBIIEMY pPEIUTMO3HYI0 KOHHOTALUIO (pesybrary),
MIO3BONIUT YCTAHOBUTH OCOOEHHOCTM SA3BIKOBOJ CeKY/IApM3aluM 3TUX eayHui. Tak,
B mpuMepax 1 1 2 BuAHO, 4T0 BocxopAmmii kK Hoomy 3aBety 6ubnensm in Zungen reden
IIepeOCMBICTTMBAETCA B IUCKYPCaX COBPEMEHHOI 3CCEUCTUKI U HOMUTUKIA U IeMOHCTPH-
PYyeT HeCKO/IbKO CBSI3aHHBIX MEXAY C000J1 3Ha4eHMil: 1 — rOBOPUTb HOBBIMU A3bIKAMU;
2 — roBOPUTH B MaHepe IIOCCOTATNI.

(1) Die Zeit. 04.06.2015, Nr. 21 [dwds.de]
Alle ihre [Zadie Smith] Essays sind der Versuch, intellektuell beweglich zu bleiben <...>
um die Welt mit immer neuen Augen zu sehen. In einem ihrer Essays <...> nennt sie dieses

BCXOJINUT U CTAaHOBUTCSI GOTIbIIe BCEX 37IAKOB, U IIyCKaeT OOJIblie BETBY, TAK YTO IIOJ TEHBIO €r0 MOTYT
YKpbIBaThCs NTUIBI HebecHble. EBanrenue or Mapka. 4:30-32 [Bbubnus 2005-2017].
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Lebensideal “in Zungen reden”: Aus dem britischen Klassensystem kommend, in dem soziale
Identitit und sprachlicher Akzent unauflosbar aneinandergekettet sind, erkennt sie <...> —
«Bce ee [3agu CMunT] acce ABIAIOTCS MOMIBITKON OCTABATbCS B MHTE/UIEKTYa/IbHOM TOHYCE
<...> 9TOOBI IIOCTOSIHHO CMOTPETh HAa MUP HOBBIM B3IJISIIOM. B OIHOM 13 5cce OHA Ha3bl-
BaeT 9TOT XXVSHEHHBIIT Ujea “TOBOPUTb HOBBIMY SA3BIKaMI : POJIOM U3 OPUTAHCKOI Kyac-
COBOIT CUCTEMBI, B KOTOPOI! COIManbHAsA UAEHTIYHOCTD ¥ A3BIKOBOJ aKIIEHT Hepa3phIBHO
CBS3aHBI IPYT C APYTOM, OHa y3HAET <...>».

(2) Die Zeit. 04.06.2015, Nr.21 [dwds.de]

Bushs erzreaktiondrer Justizminister hat sich als Mitglied der fundamentalistischen
“Pfingstgemeinde”, die das Jiingste Gericht nahen sieht und bisweilen in Zungen redet, als
Fan der Rassentrennung, die er in den USA am liebsten wieder einfiihren michte ebenso wie
Schusswaffen fiir alle Lehrer, oft genug mit Forderungen hervorgetan, die von Grotesken kaum
zu unterscheiden waren. — «MUHUCTP I0CTMLMM B IpaBUTeNbCTBe bylira, KpaiHuil pe-
aKLVIOHED, WieH QyHZaMeHTamMCTCKoM “OO6mmHbl Tponipl’, 0XXUAAIOMINIT IPUILIECTBUA
CrpalHOro CyAa ¥ rOBOPSILINIT IIOfYAC B MaHepe IIIOCCOANNM, IPUBEPIKEHEL] PACOBOTO
paspenens, KOTOpoe OH cHoBa xoTes 661 BBecTy B CIIIA, Kak 1 MpaBoO HOLIEHNUS OPYXKIs
IUIS yYUTerIelt, 4acTo obpariast Ha ce6st BHMMAaHUe TPOTECKHBIMI TPeOOBAHUSIMMUY.

Takum 06pasoM, MO>KHO yTBep>KZaTh, YTO JTMHIBUCTUYECKAsT MPUPOLA CEKYILAPU-
3aI[UJ He TOJIbKO BBI3bIBAeT M3MEHEHMe CeMaHTUKH, YIIOTPeOIeH sl ¥ BOCIPUATUA pe-
JIUTMO3HOI JIEKCUKM, HO ¥ caMa MOXeT ObITb 00yC/IOB/IeHa TpaHC(HEepOM [UCKYPCOB:
U3 PEUTMO3HOro B npodanHblit. CanTaeM yMeCTHBIM 0003HAYUTD 3TO CEMaHTUYECKOe
MI3MEHeHIe KaK OUCKYPCUBHYI0 CEKYNIAPU3ALUUIO0 1 STUM BBECTU TAHHBII TEPMIH B UCCIIe-
[OBaTeNbCKMII anmapar. JMCKypCcuBHAs CeKy/Ispyusalus COINPOBOXKAAET IpeBpalljeHue
CTIOBOCOYETAHMA B OMOIeN3M.

dpaseMnKa — YaCTHBII IPUMeEpP AUCKYPCUBHOI CeKynsipusanum. Bo ¢ppaseonornn
ABJIEHVE CEKY/IAPU3aINNU CBA3aHO C M3MEHEHVeM VIV YTPATOl CUMBOIBHOCTY OIIOPHBIX
KOMIIOHEHTOB (ppa3eo/nornsMa — «O3BIKOBJICHHBIX CHMBOJIOB» PEIUIVM, HAIpUMep,
Gebet ‘MomutBa, Glocke ‘konoxorn, Predig ‘mponosens. Cormacumca ¢ M. JI. Kosiosoir
B TOM, 4TO «()Pa3eosioru3M IpujaeT OMMCAHMIO TO CUMBOIMYECKOE, LIeHHOe COfleprKa-
HIle, KOTOpO€e BK/ITIOUEHO B ero ceMaHTMKy» [KosuioBa 2012: 230], uMeHHO yepes3 cBOU
OIIOpHBIe KOMITOHEeHTHI. [IpuBeneM crenyomiye IpuMepsl Gppaseoorn3MoB U3 peIuru-
O3HOTO [IYICKYpPca C M3MEHEHHBIM KY/IbTYPHBIM KOZLOM OIIOPHOTO KOMIIOHEHTa: jn scharf
ins Gebet nehmen ‘oT4nTBIBaTH KOTO-TT., Wissen, was die Glocke geschlagen hat ‘cMekHyTbD,
B UeM Jiero, jm eine Predigt halten ‘OTYMTBIBAaTb KOTO-I1., KPUTUKOBATH Koro-yI.. K cTmpa-
HUIO PeIUTMO3HOTO KY/IbTYPHOTO KOJa MOXET IPUBOAUTD [eaKTyaju3alys 3HaueHUs
KOMIIOHEHTOB BO (ppaseosiorn3Me Kak pe3yabTaT CeMaHTUYECKOTO C/BUIA, YTO CTAHO-
BUTCSL OYEBYHBIM IIPYU IPOBepKe 3HadeHNs ppaseMbl B CJI0OBapsX. BO3MOXHYIO Ipo-
baHusauuI0 SA3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB Ky/IbTa BO (ppasdeonmornsmax ynommnaer B.T.Tak
LY CPAaBHEHUM PYCCKUX U (ppaHIfy3cKux 616/1en3MoB: «[laBHO 3aMeYeHO, YTO CaKpajlb-
HOe VMMeeT TEeHJEHLMI0 K Aecakpanusaumyu. MHOTrue CBsljeHHble (OPMYIIBI, LIUTAThI
V3 CBAIIEHHBIX KHUAT, HA3BaHN [IPEIMETOB Ky/IbTa B Pa3/IMYHbIX SI3bIKAX IIPEBPAIAIOTCS
B IPOHMYECKIe IIPOK/IATHS U jaxke B OpaHHble croBa. Takas sxe cyabOa 6biBaeT u 'y 61-
6neiickux nuTar» [Tak 1997: 58].

IToxTBepX/eHeM AMCKYPCUBHOI CEeKY/IpU3aliuy, Ha HALI B3IJISAM, AB/IAOTCA dpa-
3€07I0TM3MBI C ONOPHBIM KoMIoHeHTOM Gott ‘60r. Hemerkne dpaseonorn3msr us pe-
JIUTMO3HOTO AUCKYPCa CO CMBICIOOOpasyoLmM saapoM Gott COCTAaBIAIT JUCKPETHYIO
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rpynmy ¢paseonornsmos. PpaseonexceMa Gotft SABIAETCS ONOPHBIM KOMIIOHEHTOM
CPaBHUTE/IBHO GOMBIIOro KommuecTBa Gppaseoorn3MoB HeMelKoro si3pika. Tak, B Cro-
Bape (paseonornyeckKux CMHOHMMOB HeMel[Koro si3bika I. [llemanHa npuBoguTcs 6omee
70 ppaseM pasHBIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB C YKa3aHHBIM KOMIIOHEHTOM, Halpumep: spielen
wie ein junger Gott ‘Urparb Kak 00T, urpaTb xopouo, ach du lieber Gott ‘ax TbI, 603Ke MOI1,
bei Gott und allen Heiligen schwioren ‘60XXUTbCSI, KISCTbCsI BceMm CBATBIMM, Gott weifs,
wo/wann/wie ‘6or 3HaeT rie/korga/kak’ u fp. [Schemann 1991: 295-296]. Jlekcema Gott
B PEUTMO3HOM AUCKYpPCe OTPakKaeT KaK [peBHIE IPeACTaBIeH s TepMaHIleB 0 Hoxe-
CTBaX KaK BBICIIIEN, TPAHCLIEHAEHTHO CIIe, MAarMYeCKVX CYLIHOCTSX B OIUTEN3Me, TaK
¥ XpPUCTUAHCKOE OTHOIIeHVe K BceBpIiHeMY. DTUMOTIOrMYecKast e TEPMUHIPOBAHHOCTD
OHOpHOro KoMIoHeHTa Gott, a UMEHHO OT repM. guda — npusbiBaeMoe 60XKeCTBO MU
[pU3bIBaeMasi TAMHCTBEHHAsS CYLIHOCTb, IIPEAIIONOKITEIBHO OT MHJ.-€BP. [Iar0IbHOTO
KopHs *ghau ‘B3bIBaTh, mpusbpiBaTh’ [Duden 1989: 249], 0THOCKT €ro K pe/TUTMO3HOI K-
CMKe, CTaBLIel OCHOBOJI (ppa3eonornsMoB BO MHOIIX TePMaHCKIX SI3bIKaX: HeM. vergelt’s
dir Gott! ‘ma Bosmact tebe 60or!, aurn. God is God but don’t be a clod ‘Ha 6ora Hagelics,
a caM He Itowait, fat. Gud bevare os ‘60xe ynacu’; HopB. Det skal gud vite ‘ogHOMYy 60Ty
U3BeCcTHO (4TO 3TO mpaspa). Jlekceme 60z B cocTaBe (ppaseoOrM3MOB PYCCKOTO SA3bIKA
HOCBsIIeHbl HoOBevmme nccnefoBanysi: O.B.THeBIK MpMBOANUT pasaMyHble BapUAHTBI
peanu3anun TeKCUKO-CeEMaHTUUECKIX BAPMAHTOB 002 BO (ppa3eonorni, OTMedast 4acToT-
HocTh peamm3auyy JICB «Bespecymmit pasym, ynpasasomyii Mmupom» [[Heak 2009:
57-59] u mecakpaau3alyio IeKCeMbl; COKPOBEHHBIM 3HAYEHWSIM MMEHU 602 B pycckort
¢dpaseonornu nocsseno uccneposanue 1.1 Kponorkunoit [Kponorkuna 2008], Ton-
KOBAHMIO IIPOIIeCCYa/lbHbIX ()Pa3eoorn3MoB C Ha3BaHHBIM KOMIIOHEHTOM — CTaThs
H.B.IlIBenosoit [IIIBenoBa 2004], ¢ppaseonorn3Mel KopubUIVPOBaHbl B CTIOBape 3TOTO
aBTopa [[IIBemoBa 2005].
B HemerikoM si3bIKe (pa3eonorn3Mpl pasHbIX CTPYKTYPHBIX TUIIOB C OLOPHBIM KOM-
noHeHTOM (ott IpeficTaB/IeHbl JOCTATOUYHO IINPOKO, 3 UMEHHO KaK:
— Oubneusmsl: Gott hat’s gegeben, Gott hat’s genommen ‘6or pan, 6or B3sn (Vos:
20-22);
— mnocnoBuiie: Der Mensch denkt, der Gott lenkt “demnoBek nomaraer, a 6or pacrosna-
raet’; Hilf dir selbst, so hilft der Gott ‘Ha 6ora Hapeiics, ga caM He mtouair’; Wem
Gott wohl will, dem will Sankt Peter nicht iibel ‘bor He BBITACT, CBUHDBS HE CHECT’;
— wupnomsl: um einen Gotteslohn arbeiten ‘paboraTb 6e3 Bo3HarpaxeHus ; ju hat
Gott im Zorn erschaffen ‘Koro-mn. 60r o6menuI KpacoToir';
— K/IMIIMPOBaHHbIe BbIpakeHus: Lass dich [Lasst euch] nicht vom lieben Gott erwi-
schen! ‘Bynp ocropoxken!’; Ein Schauspiel fiir Gotter! ‘Bo>kecTBeHHast KapTuHal)
Gott bewahre! — “Ymacu 6or!. Pa3HOBMIHOCTBIO 3TOrO THUIA (paseM SABIATCA
cutyaruBHble Knuute unu ppaseopednexcol’ Gott weifs, [was/wo/wann ...] Gor
3HaeT [4To/rme/xorma...]’ u ap.

7 ®paseopedrexcol — TepmuH B.T.Taka 111 0603HaYEHNs YCTONUYMBBIX BepOANbHBIX PeaKijuii Ha
curyanu. ITo mHeHuo ITak CoH Iy [[Tak Con Iy 1999: 36], HasBaHHbIe (ppaseopedeKChl IBAIOTCS YHI-
BepCaMMAMIM, TaK KaK IPeICTaB/IeHbl BO MHOTMX €BPOIIEVICKIX A3bIKAX, IPUBE/IEeM /IMIIb Cefyouye Ipy-
MepBL: pyc. ‘6or sHaeT nau ‘60r ero 3Haet, aHITL. God <alone> knows ‘6or sHaeT), fat. gud ved ‘6or 3HaeT,
uugepn. God zal’t weten ‘6or 3HaeT, HOpB. gud vet ‘60T BeCTb.
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Jlexcema Gott Kak OIIOPHbIIT KOMIIOHEHT MHOTYX HEMEIKVX CUTYaTUaTUBHBIX K/INIIe
MOKeT He BOCIIPMHIMATBCS KakK oOpalljeHne K BBICIIEN Cute, Cp. 9KCKTaMaTUBbI C pas-
JIMYHOV IparMaTHy4ecKoil HampasaeHHOCTbIo: Gott sei Dank! ‘cnaBa 6ory!, groffer Gott!
‘o6oxe moit!, Gott bewahre! ‘ynacu 6or!, So wahr mir Gott helfe! ‘xnanycp 6orom!, Um
Gottes willen! ‘6ora pagu!’

B.H. Tenus ormevana: «Y ceMaHTUYeCKY IPOV3BOJHOIO 3HaYeHUs (ppaseonornsma
ecTb “IIpefIIeCTBEHHNK C YeTKOI AeHOTaIyel (M COOTBETCTBEHHO — CO CBOVIMU YCJIO-
BUsAMU pedepeHIyy). Y MAMOMBI B KadeCcTBe “IpefIIeCTBeHHMKA BBICTYIIAeT COYeTaHue
CJI0B, KOMIIOHEHTBI KOTOPOT'O YTPAauMBaIOT CAMOCTOSATE/IbHYIO IEHOTALNIO 1 pedepeHT-
HYIO aBTOHOMHOCTb» [Tenmus 1996: 85]. B Ha3BaHHBIX CUTYaTMBHBIX KJIMIIE 3aMETHA 9KC-
IUIMKalIMsA BHYTPeHHel (OpPMBI CIOBOCOYETAHMS «IIPEMIIECTBEHHVKA», THe YCTONYM-
BOCTb ¥ [JUCKYPCUBHOE M3MeHEHVe 3Ha4yeHVs CJIOBOCOYETAHNS B3aMMOOOYC/IOB/IEHBL.
B HaleM Martepuase «IpeIuIeCTBEHHUKN» UMEIOT SIBHBIN, U3BECTHDI UCTOYHMK: TEKCT
IIvicaHus Mn KyabTOBBIE TEKCTHI U IPAKTUKI, TEKCTBI INTYPIUYeCKIUX IIECHOICHNIA, pe-
LeTIIVIell KOTOPBIX SABJIAIOTCA, Harpumep, ¢ppassl Gott behiite!/Gott erbarm! ‘6oxxe ynacu/
noMuyit, 60xe!’ B OpurMHanbHBIX TEKCTaX CITOBOCOYETAHMS-«IIPELUIeCTBEHHUKN» He
ABJISIIOTCA COOCTBEHHO (hpazeonorn3MaMy, IO 3TON NPUYMHE COXPAHSIOT CAKpaIbHBbII
Kofi. Tem He MeHee pedeynoTpeb/IeHNe I CEMAHTUIECKAsI JepUBALVS IIPOTOTUIINIECKIX
BBICKa3bIBAHMII IPUBOAAT K CTUPAHUIO UX PEIUTMO3HOTO KOfA B PyCiIe AUCKYPCUBHOI
CeKy/LsIpM3aLuy, KaK, Halpumep, Bo ppaseopedrexce Gott seis gepfiffen und getrommelt!
‘crmaBa 6ory!, cTaBllleM CMHOHMMOM K HeMeliKomy Hapeuuto gliicklicherweise ‘k c4acTbio’
C IOMETOII «pasr., myTL». Crabas popma UAMOMATUIHOCTY YKa3aHHBIX CBEPXCITOBHBIX
CTIOBOCOYETAHNIT OTBeYaeT UX (QYHKIVOHAIBHON HAlpaBIeHHOCTY: 9TO, KaK IIPAaBUIIO,
accepTUBHbIE BBICKAa3bIBAHNS, BOCK/IMIIAHS, TPOCHODI, peakiyim Ha cutyanuio. Ha3saH-
Hble (paseonornyeckye eAVHUIbI MPefCTaBIAIT CO00I 3aMeTHbIN (YHKIMOHATIBHO
aKTVBHBII IUIACT JIEKCUKM B HEMEIIKOM SI3BIKe, CP. IPUMep 3 U3 COBPEMEHHOTO Mefya-
TEKCTa:

(3) Die Zeit. 08.09.2016, Nr. 38 [dwds.de]

Ob man eine Gesellschaft der Aufsteiger will oder lieber nicht, da diese — Gott bewah-
re — in echten Wettbewerb mit den Einheimischen treten konnten. — «XoTsT /It WM BCe >Ke
HeT IOsIB/IEHNST COOO0IeCTBa MPEYCIEeBAIINX (MUTPAHTOB), TAK KaK OHM — ymacy 6or —
MOTYT COCTaBUTh KOHKYPEHIIMIO MECTHOMY HaCeJIeHIIO».

Braropjapsi MHOTOBEKOBOI MUCTOPUM PedeYIOTPeO/IeHN T U3 PETUTMO3HOTO AUCKYP-
Ca, UIX peleniyy B KOMMYHUKAINU ¥ MHOTOOOPasyIo MX acCOLMaINii HeMellKie yCTO-
YJBbIe C/IOBOCOYETAHMA U3 PEIUTMO3HOTO AMCKypca pa3BIIN SA3bIKOBYIO HEO[HO3HAY-
HOCTb. DTO 3aMe4YaHNe II03BOIAET HaM MEPETY KO BTOPOMY acIIeKTy pacCMaTpPVBaeMOro
B CTaTbe U3MEHEeHMs: I3bIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTIL.

SI3pIKOBasg HEOTHO3HAYHOCTH (Ppa3eonoOrn3MoB
U3 peTUTUO3HOTO JUCKypca

Benep 3a I0.]]. AmpecsHOM MBI IOHMMaeM S3bIKOBYI0 HEOJHO3HAYHOCTb — YHHU-
BepCanbHOE CBOVICTBO SI3BIKOBBIX AVHMI] — KaK CIIOCOOHOCTD C/I0Ba U (YCTOIYMBOrO)
CTIOBOCOYETAHVSI VIMETb Pas3/INYaloliecsi CMBIC/IBI, KOTOPbIe MOTYT OBbITh pearn30BaHbI
B Pa3MMYHBIX CeMaHTUYECKUX VM MPAarMaTUYeCKUX CUTYaTUBHBIX KOHTEKCTaX. ANpecsH
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B CBOMX pabOTax O CeMaHTMKe NMUIIET O CBS3Y MHOTO3HAYHOCTYU ¥ HEOJHO3HAYHOCTHU
B s3bIKe [AmpecsiH 1994: 34], B 4acTHOCTU OTMedYaeT, YTO CUMHTAKCH4YeCKas HEOIHO-
3HAYHOCTb MOXKET IOPOX/ATh A3bIKOBYIO MHOTO3HAYHOCTD: «...fBJIEHMs, KOTOpbIe ee
(MHOTO3HAYHOCTD. — K. M.) MOPOXMAIOT, KOpEHATCs MO0 B TPaMMaTHKe sI3biKa (He-
OJIHO3HAYHOCTb CUHTAKCMYECKMX KOHCTPYKIUIL), MO0 B ero ciaoBape (lIeKcumueckas
MHOTO3HAaYHOCTb)» [AmpecssH 1971: 509]. fI3pikoBasi HEOJHO3HAYHOCTh — MCTOYHUK
ceMaHTHU4ecKoit auddysHoctu nexceM n cnoBocoderanmit. Cemantudeckas audpdys-
HOCTb JIEKCUKM OOBACHAET TaKye MPOSBIeHNA MHOTO3HAYHOCTH, KaK IIOJIMCEMUS, Me-
XaHV3M IlepeMellleHIsI ceM U3 sAApa Ha nepudepuio 1 06paTHO 1, B YaCTHOCTH, Bapua-
TUBHOCTb «IPOYTEHMs» (paszeonorn3mMa B KOHTEKCTe. SI3bIKOBas HEOTHO3HAYHOCTD
¢dpasem paccMaTpuBatach B paborax oredecTBeHHbIX MMHIBUCTOB (IlIMenes, Comony6,
Temus, Anedupenko, AHHa A. 3anusHAK). B repMaHycTIIUECKOIT IMHIBUCTUKE S3bIKOBAs
HEOJHO3HAYHOCTb, Beten 3a Y. [InpcoM, MOHMMaeTCs KaK pasHOBUAHOCTb Pa3MBITOCTH
3HAaYeHN C/I0Ba (BbIPAXKEHMsA, IPOIO3ULINY) IPY YCIOBUM HOMUHALIMU MM HECKOIbKIX
a/IbTepHAaTUBHBIX fleHoTaToB. Tak, M.IIunkanp [Pinkal 1991: 264-266] ¢dopmynupyer
IPOsB/IEHNE A3BIKOBOJI HEOJHO3HAYHOCTU B HEMEIIKOM S3BbIKe CIEAYIOLMM 006pasom:
BBIp@)KeHVIe HEOJHO3HAYHO, €C/IU OHO JIONYCKaeT HEeCKO/IbKO IIPOYTEHNIT 11 €C/IU 9TY IIPO-
YTeHMs B VX 3HAYEHMAX HEeCOBMECTUMBL. [/ BBIAB/IEHNUSA A3BIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTI
[IMHKa/nb BBIBOAUT KPUTEPUI HECOBMECTUMOCTI pouTeHnit (HeM. Unvereinbarkeitskri-
terium): yKasblBaeT Ha M30/MPOBaHHBIE APYT OT Jpyra IMPOYTEHNUSA OFHOTO U TOTO >Ke
060pOTa, Ha €0 HeCOBMECTVIMbIE 3HAUYEHN A B KOHTEKCTE, CP. BO3MOXKHBIE IIPOYTEHNSA ero
npumepa Er geht zur Schule — ‘OH XOIUT B LIKOJY), T. €. KTO-JI. YYUTCA B IIKOJIE, ‘OH UAET
B LIKOJIY, T.€. KTO-JI. HAIIPaB/IsAeTCA B 00pa3oBaTe/IbHOE yIpexK/ieHue (B KauecTBe ydl-
TeJIAA, COTPYAHMKA, YIEHMKA, TIONULIEIICKOTO 1 TIPOY.), WJIM ‘OH UJET K IIKOJIE, T. €. KTO-IL.
HAIIpaB/IAeTCA K 3IaHMIO LIKOJIBL. JTO OIpefie/ieHIe I3bIKOBOI HEOTHO3HAYHOCTI MOXK-
HO OTHeCTH 1 K (ppaseMaM U3 PeIUTMO3HOTO JUCKYPCa, Cp. OYyKBaIbHOE U MAMOMATHYE-
CKOe IIpOoYTeHNe CTIefYIONX HeMelKux 0ubnensmos: durch die Finger sehen ‘cMOTpeThb
CKBO3b NAIBIIBI U «CO3HATENbHO He 3aMeYaThb 4ero-Ly», auf Sand gebaut haben ‘ctponts/
IOCTPOUTD YTO-JI. HA TleCKe’ U «IOJIATaThCs HA YTO-JI. KpailHe HeHaZIeXKHOey, in der elften
Stunde kommen (KHWX., ycTap.) ‘IpMIATY B OBMHHA[LATOM 4Yacy M «B CaMblil IIOC/IEN-
HIIT MOMEHT», jm einen reinen Wein einschenken ‘HamuTh KOMY-JI. YMCTOTO BUHA M «CKa-
3aThb npasgy». JI. B. BmacoBa oThenbHO OTMEYaeT A3BIKOBYI0 HEOLHO3HAYHOCTD IpUMe-
HUTETBbHO K (paseonornamam: «4To KacaeTcs Gppaseonorn3MoB, TO CefiyeT pasindaTh
¢dpaseonornsmel ¢ fupdysHbIM 3HaYeHMeM U (paseonorn3Mbl ¢ Aud@ysHbIM yHOTpe-
6nennem» [Brmacosa 2014: 130]. B mepBom Clly4ae sI3bIKOBAsA PasMbITOCTb 06 BEKTIBHO
IPYHAIOKNAT caMoii (pa3eonornyeckoil efuHnIie, XOTA 1 CyLIeCTBYeT NOTeHIMAIbHO,
BO BTOPOM CJIy4ae pelIaouM (pakTopoM SBJIAETCS KOHTEKCT: «BeposATHOCTD 1 Mepa ce-
MaHTI4YecKoN 11 Py3HOCTM C/IOBA 3aBUCAT He TOJIBKO OT OCOOEHHOCTEI X IIPEIMETHO-
MOHATUITHOTO COAEpXKaHNUsA, HO B HEMaJIOil CTEIIeHN M OT 3HAUeHUII HEelOCPeJCTBEHHO
COYeTAIMXCS C HUMU C/10B» [Bracosa 2014: 129]. Takum 06pa3om, siI3bIKOBasi HEOHO-
3HAYHOCTb (ppas3eosIoru3Ma CBA3bIBACTCS C €0 CEMAHTUYECKON HEIIOTHOTON 1 HefJOCKa-
3aHHOCTDIO, €T0 9BPUCEMaHTIYHOCTDIO I BO3MOXXHOCTDBIO BAPUAHTHOTO TONIKOBAaHMA BHE
KOHTEKCTa. B HalleM Martepuase BCTpeTWINCh KaK (Hpa3eoorn3Mel ¢ auddy3HbIM 3Ha-
JeHreM, Tak U ¢ppazeonorn3msl ¢ A dy3HbIM yHOTpebrIeHneM

PackpoeM IposiBleHMe A3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTM Ha IIpYMepax M3OpaHHBIX
bpaseonorn3MoB U3 peIUrno3HOro AUCKypca.

Becmnux CII6I'Y. A3oix u numepamypa. 2019. T. 16. Buin. 1 95



SI3bIKOBas HEOHO3HAYHOCTD (PPa3e0NIOrN3MOB U3 PEIUTHO3HOTO AMCKYPCa MOXKET
IpOSIBIATHCS B A1 Py3HOCTH ero STMMOIOTMYeCKOro u 06pasHOro sHauYeHMIit 1 UMeThb
Hecko/bKo ocHoBaHmit. H. ®@. Anepupenko obpaijaer BHUMaHIe Ha HaM4Me IBYX Je-
HOTATOB B HOMMHAIIMOHHOM To7te Pppaseonorusma [Anedupenko 2005: 23]. OpuH feHO-
TaT — HasblBaeMas IPOTOTUINYHAA IIPeMETHAs CUTYalNus, T.e. OyKBaJbHOE 3HaUeHUe
¢dbpaseMbl, ero aTUMONIOrMYeCcKMil 00pas, «IpeflIeCTBEHHNK», HallpuMep y ¢paseono-
rM3Ma U3 penrurnosHoro guckypca die Kirche im Dorf lassen, 6ykB. ‘OCTaBUTDb 1I€pPKOBb
B jepeBHe. Ipyroit feHOTaT — CloBapHOe 3HaueHMe (ppasembl, copMupoBaBIIeecs
B pe3y/IbTaTe IIepeoCMBIC/IeH S, TO 3HaUeHNe, KOTOpOe /I Ha3BaHHOI (ppaseMbl MbI Ha-
3BajIM OBl UIVOMATUIECKNM: «He [IPeyBeNNINBaTh, He eperndars manky». Cp. ynorpe-
O1eHne QpaseonornsmMa B CIeHYIOMINX TEKCTaX CHOPTUBHOTO AMCKYpCa:

(4) Die Zeit. 25.05.2016 (online) [dwds.de]

Fiir den Weltranglisten-116, waren die French Open dennoch ein Erfolg. “Ich habe damit
gerechnet, dass ich letzten Montag nach Hause fahre, da muss man die Kirche im Dorflassen”,
sagte Brown. — «]Ins TEeHHMCUCTA, 3aHMMAIOIETO B MUPOBOM peliTuHre 116-10 mosunmio,
Typaupst French Open Bce sxe 6b1n ycrenssl. “I y>xe gymai, 4TO B IIPOLIBII IIOHEE/b-
HMK TIO€Ty TOMOIA, 37iech He CIIefiyeT mepernbath majaky’, — ckasan BpayH».

(5) Die Zeit. 22.09.2016 (online) [dwds.de]

Superstar Dirk Nowitzki hat die Kritik am Auftreten der deutschen Basketballer in der
EM-Qualifikation als iiberzogen empfunden. “Leider hatten wir fast zehn Absagen. Das ist
schwer zu verkraften, fiir jedes Land”, sagte der Wiirzburger bei Sportl, “von daher muss man
die Kirche im Dorf lassen.” — «3Be3ga 6acker6ona [Jupx HOBUIIKM BOCIPUHSIT KPUTUKY
BBICTYIUICHUIT HEMEIKOIT 6acKeTOONbHOM KOMaHAbI Ha KBaIN(UKALMOHHOM JTalle eBpO-
IeJICKOTO YeMIMOHAaTa KakK pe3kyw. ‘K coxarneHuio, y Hac 6bUIO [IOYTH [eCSITh OTKA30B.
Komanpe 106071 CTpaHbI 9TO TSDKEIO MEPEHeCTH, — CKa3asl BIOPLOYPICKMil UTPOK B VH-
TEPBbIO KaHAJTy Sport]l, — MOITOMY /Iy4lile He IIPeyBeNNINBaTD ».

(6) Die Zeit. 11.04.2016 (online) [dwds.de]

“Ich bin ein Freund davon, die Kirche im Dorf zu lassen.” (Bayers Torschiitze Brandt
zu seinen Chancen, von Bundestrainer Joachim Low maglicherweise noch eine Chance auf
die EM-Teilnahme zu bekommen). — «“51 cTOPOHHUK TOTO, YTOOBI He IIPEYBENNYMBATD .
(Tonxumep baBapuu bpanz o cBoMx HraHcax MOMTYy4YNUTh OT TpeHepa denepanbHOI COOpHOIL
Voaxuma JIéBa BOSMOXKHOCTb BBICTYIIATh Ha €BPONEICKOM YeMIINOHATE. )»

(7) Die Zeit. 23.04.2015 (online) [dwds.de]

Vorstandschef Karl-Heinz Rummenigge hat die Europdische Fuf$ball-Union (UEFA) we-
gen ihrer Ermittlungen gegen Trainer Pep Guardiola geriigt. “Ich glaube, man hitte besser die
Kirche im Dorf gelassen”, sagte er am Donnerstag in Miinchen. — «IIpencegarens mpasie-
uust Kapn-Xartar PymMenurre BeicTymm ¢ Kputukoir Coosa eBpomeiickux (GyToonbHbIx
accoryanyit (YEDA) us-3a pacciefoBaHus 1o OTHOLIEHUIO K TpeHepy Ileme I'Bapamore.
“SI monararo, 4TO He CTOMIIO Iepernbarh MaaKy’, — 3asBUI OH B YeTBepr B MIOHXeHe».

HanoxxeHne JByX IeHOTaTOB IIOPOXK/AET A3bIKOBYK HEOJHO3HAYHOCTH (paseo-
JIOTM3Ma, B KOTOpOM OyKBa/IbHOE 3HayeHMe He TOXIeCTBeHHO IepeHocHomy. [I. O. lo-
OpOBO/IbLCKMIT IOAYEPKUBAET BXXHOCTD ydeTa OyKBaJIbHOIO 3HAUEHUSA MIMOMBI, COOT-
HeceHMsI MAMOMBI C KOHKDETHOJ CMUTyaIueil WM JIeHOTaTOM JeNCTBUTETbHOCTU JIs
IIOHMMaHUA €e MOTMBMPOBAHHOCTHU: [/IA OINpefe/ieHNs CeMaHTMYeCKON efVHMIIbI KaK
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HepeHOCHOT WM 00pa3HoOil He0OXOAMMO Ham4uye «0yKBanbHOI» 0CHOBHI [ Dobrovolskij
2016: 23]. IIpumepom uHTepIpeTanyuy OyKBaJIbHOI OCHOBBI (pa3eosorusMa B JaHHOI
CTaTbe MOTYT CIIY>KUTb Takue 616nensMsl, Kax etw. (sich) fiir ein Linsengericht hergeben
(kaufen) ‘oTHaTb 4TO-/I. 3a YeYEBMUHYIO IIOX/IEOKY € OOpasHBIM 3HAYEHUEM «IIPOJATD,
OT/]aTh 4TO-JI. 32 HUYTOXXHYIO LieHy» (13 BeTX03aBeTHOI IPUTYN O IIepBOpOACcTBe VcaBa
u MaxoBa), im eine Dornenkrone flechten ‘criecTyt KOMy-JI. TepHOBBIV BEHOK MJIV «COBEP-
IIATh JIeVICTBUA, IPUHOCAIINE ApyroMy crpafanus» (u3 Hosoro 3asera), der Eckpfeiler
(Eckstein) sein ‘KpaeyronbHbII KAMEHb VLY «Ba)KHas, CYIIeCTBeHHas1 4acTb 4ero-yL.» (U3
Kuwnru npopoxa Vicaitn), auf Sand gebaut haben ‘cTponTb/IOCTpONTD Ha MeCKe WM «OC-
HOBBIBATH YTO-JI. HA HEHAIEXXHBIX TaHHBIX» (EBanrenme or Mardes 7: 26). B HeKOTOPBIX
CTy4asX HPOSIB/ICHNS S3bIKOBOJ HEOJHO3HAYHOCTY MHTEPIIpeTalysl OYKBa/JIbHOI OCHO-
BbI IMIOMBI He CBfI3aHA C BO3MOYKHOII M/IM peajibHOM cuTyanueli. B Hamem, Matepuane
IPUMEPOM MOXeT CIIY>KUTb OubmensM, BocxopAmuii k Berxomy 3aBety, einen Mohren
weifS waschen wollen “*kenmatb OTMBITD MaBpa o6ena’ CO 3HAYEHNEM «IIOMYCTY TPATUTh
BpeMsi».

VccnenoBarenbHnIla peMr1no3HON UAMOMATUKM HeMelKoro ssbika b. @opcnynp-
Bponpen obpaiiaeT BHUMaHNe Ha TO 0OCTOATENIBCTBO, YTO B M3Y4YEHNN 3HAYCHMII STON
IpeBHe1 IPyIIIIb pPa3eonorn3MoB Hy>KHO IPUHIMATh BO BHIMaHe HECKOTIBKO 0COO€eH-
HOCTel1 TaKMX YCTONYMBBIX cnoBocodeTanmit [Forslund-Bronden 2004: 26]. Bo-nepBbix,
3TO 3aTEMHEHHOCTb VX MOTMBJPOBKI, IPOUCXOJiAILEll 13 6YKBa/TbHOTO 3HAYEHN U/MO-
MBI CoracuMcs ¢ 3TUM yTBEPXK/eHUeM, TaK KaK MHOTe STYMOJIOTMYecKe 0Opasbl —
OCHOBA MIMOMATUKY PEUTHO3HOTO ANCKYyPCa — OTPAKAIOT apXaWHble IPeCTaBICHNS,
pUTyanbl ¥ TPaAMLUM APEBHUX COLMYMOB, XapaKTepuU3yIollue OTIpPAaB/IeHUS Ky/IbTa
MHOTOBEKOBOJI TaBHOCTI ¥ YK€ MaJIOM3BeCTHbIe COBPEMEHHOMY HOCHUTEIO A3bIKa. Tak,
o6pas B HeMerKoM 6ubnensme feurige / gliihende Kohlen auf js Haupt sammeln u3 Texcra
[Tocnanus k PumnsHam® ¢ uamoMarnyeckuM 3HaYeHMEM «IIPUCTBIAUTD KOTO-JI. CBOUM
[POIIeHNeM» Vi STUMOIOTMYECKMM TIOKPBITh YbIO-JI. TO/IOBY TOPSIIMMI YITISIMU BOCXO-
IUT K ApeBHeMy oObrvato uyneeB. Hemerkuit ¢ppaseonor JI. Pepux TpakryeT aToT 616-
TeusM cefnyromuM obpasom: feurige / gliihende Kohlen auf js Haupt sammeln Bocxogut
K JKeCTy IPUCTbDKEHMA, OCY>KAEHNUS Bpara IyTeM IOCBIIAHVA ero TOMOBbI TOPAIMMNI
YIZIAMU KaK yc1oBusA ero npouteHns. OOMA4MK e B CIydae COIVIACKs Ha IpOBefjeHue
Ha3BaHHOII TIPOLEAYPBI JO/DKEH ObUI MPU3HATb CBOIO BUHY, PACKaATbCA M OTKA3aThCA
or Bpaxpbl [Rohrich 1991-1992: 864]. ApxanuHas (QyHKIUA Ha3BaHHOTO OObBIYas —
HaKasaHMe, NOKasgHNUe, POIIeHNe — aKTyaIN3MpyeTcsl B OPUTMHATIBHOM O1OTIeiicKoM
KOHTEKCTe yTBEepXK/IeHVsI [yMaHHbIX [IEHHOCTEl U puMupeHns ¢ Bparom. Takum o6pa-
30M, B OTpbIBKe 13 IlocmaHms peub UeT O BEMMKOAYLUIHOM OTHOIIEHNM K BparaM Kak
IPeAIIOChIIKe MOMy4YeHns 6/arocnopeHns ot 6ora. OfHAKO OTMETHM, 4YTO B II€JIOM 9TO
MaJIo CIIOCOOCTBYeT MOHMMAHNIO 61b/en3ma Ipu BOCIPUATIN ero PPa3eoornyecKoro
3HAYEHVSI «IIPUCTBIAUTH KOTO-JI. TIPOIEHNEM» Yepe3 ITUMOJIOTMYECKOe 3HAYEHNE «IIPe]l-
IIeCTBEHHNKa». 3aTeMHEHUe MOTYBJPOBKI ABIIAETCA 0ObACHEHNEM A3bIKOBOI HEOJHO-
3HAYHOCTY TPV CPAaBHEHUM STVMOJIOTMYECKOTO 3HAYEHMsI «IOKPBITh YbIO-/I. TOIOBY TO-
DALMY YIIAMIU» ¥ GPa3eonTorndecKoro 3HadYeHsI.

8 “Wenn deinen Feind hungert, so gib ihm zu essen; diirstet ihn, so gib ihm zu trinken. Wenn du das

tust, so wirst du feurige Kohlen auf sein Haupt sammeln” (R6m.12 : 20) [Lutherbibel 2016]. — «Jrax, ecn
BpAar TBOIT TOJIOfEH, HAKOPMI €T0; eC/IH XKKJET, HaloK ero: 160, Zefast cue, Tbl cobepels eMy Ha FOTOBY
ropsuye yronbsi» (ITocnanne x Pumnsaam 12:20) [bubmus onnaiita 2003-2017].
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3aTeMHEHHOCTb MOTUBMPOBKHU (pa3eoIorn3Ma, IpOUCXOAAIIErO U3 PeIUIMO3HOTO
IVICKYpCa, MO>KET OBITb BbI3BaHA TOJKOBAHVEM STVIMOJIOTUM €TO OT/JEIbHBIX OIIOPHBIX
KOMIIOHEHTOB, B LIeJIOM BIVSAIOIMM Ha 3HaueHue ¢pasempl. Hemerxuit 6ubnensm Per-
len vor die Siue werfen ‘MeTaTp OGucep mepes CBUHBAMU CO 3HAYEHMEM «JeTUTHCS YeM-
TO L]eHHBIM C JTIIOAbMY, HEJOCTOIHBIMI 9TOTO» IPOUCXOAUT U3 OTpbIBKa EBaHrenus or
Matdest, rie oH npuBesieH B cnepyoueit popme: Ihr sollt das Heiligtum nicht den Hunden
geben, und eure Perlen sollt ihr nicht vor die Sdue werfen, auf dass sie dieselbigen nicht
zertreten mit ihren Fiiflen [...] (Lutherbibel 2016, Matthéus 7, 6)°. Tonkosanue aTumorno-
TUY ONIOPHOTO KOMIIOHeHTa ¢paseonornsma Perlen ‘6ycep’ MOXKeT OBITb JBOAKIM: B BI-
3aHTUIICKOI TPajyLUM KaK OCBsAIeHHbIe XeOHble KPOIIKY, IIPUHMMaeMble BO BpeMs
€BXapUCTUY, TaK ¥ MeJIKVIT >)KeMuyT (6ucep) Ha3bIBa/IMCh Ha IpedeckoM {apyapiteg [Mo-
kienko, Walter 2009: 119]. B EBanrenuu ot Matdest B Bynbrare aToT OTpBIBOK COREPXUT
Ha3BaHHBIII KOMIIOHEHT B c/lefyomieit popmymuposke: Neque mittatis margaritas vestras
ante porcos, i Ha HeMEL[KIII sI3bIK KOMIIOHEHT ObIT Iiepefian Kak Perlen (xemuyr, 6ucep)
CO 3HAUEHNEM «He JjaBaiiTe HeYMCThIM )XMBOTHBIM OCBSIEHHBIX JJAPOB», T. €. 63 yueTa
3TUMOJIOTNYECKOT0, OTHOCAIIETOCS K CAKPAIbBHOMY PUTYaTy 3HAYeHNUS KOMIIOHEHTA.

OTMeTuM Kak BaKHOE, YTO IIPY aHA/IN3e A3BIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTU (ppaseosio-
TM3MOB HEOOXONMMO YYUTBIBAaThb He TOJBKO INEPEHOCHOe 3HaueHMe C/I0BOCOYeTaHN,
HOSIBUBIIEECS B Pe3y/lIbTaTe CEMaHTUYECKOTO CABUIA VIM CEMAHTUYECKON fepuBalny,
HO ¥ KY/JIBTYPHYIO JleTepMUHUPOBAHHOCTb KOMIIOHEHTA B 9TMMOJIOTMYECKOM 3HAUeHWMN
¢dpaseonornsma. Tak, nmo muennto K.B.MaHepoBoii, KyJIbTYPHO IeTepPMUHUPOBAHHBII
KOMIIOHEHT COfiepyKaT CIefylolye HeMelKue (Hpa3eoor3Mbl U3 PETUIMO3HOTO JVC-
Kypca: 6ubnensm sein Licht nicht unter den Scheffel stellen ‘¥3 CkpOMHOCTY CKpbIBAaTb CBOYU
ycnexu, rae Scheffel — HeMenkoe Ha3BaHMe COCyHa /I CBIIYYMX BellecTs; (paseono-
rusMm die Klappe halten ‘momuary, roe Klappe — Ha3BaHUe CUIeHbsI 1IePKOBHOI CKaMbl
B HEMELKNUX LIepKBsX; etw. an die groffe Glocke hingen ‘pa3bonrarh, pacTpe3BOHUTH Ha
BCIO OKPYTY, I'ie KoMnoHeHT Glocke Ha3bIBaeT IJIaBHBIII 1IePKOBHBII KOIOKOJI, OIIOBEII[aB-
TN SKUTENEN TAKXKe O CBETCKUX coObITusAX [Maneposa 2016: 113].

DoHOBOe, KYIBTYPHO OIIOCPEfIOBAaHHOe 3HaHMe B TepMmuHomoruun PopcryHp-
bpéHpen HocuT HasBaHue «Ipecynnosunysi» (HeM. Prdsupposition). Ilo MHeHUIO uC-
C/IeflOBaTe/IbHUIIBI, CTPYKTypa 3Ha4eHMs MMOMBI He ABJISATCS JMHEHbIM OTHOIICHMU-
€M KOHKDPETHOTO (3TMMOJIOTMYECKOTr0) ¥ MePeHOCHOTro (MAMOMATUYeCKOr0) 3HAUYeHMS,
HO BKJIIOYAeT B ceOs Te MPeCyNNO3UTUBHbIe 3HAHV, KOTOPbIe MOTYT aKTyaIM3MPOBAaTh-
CA B YCTIOBUAX peaM3aliiy UAVIOMBI U3 PEIUMIMO3HOTO AUCKypca B KOHTeKcTe. [laHHOe
HaO/MIoleHMe, Ha HAlll B3IVIAJ, AB/IAETCSA BaXHBIM IS aHA/IN3a A3BIKOBOI HEOJHO3HAU-
HoCTK GPa3eoorn3MoB.

ITosBo/mMM cebe IPOKOMMEHTUPOBATD JAHHBIN Te3VIC Ha IpUMepe HeMelKOil IIoro-
Bopku Gott hat’s gegeben, Gott hat’s genommen ‘60t fai, 60r B3sT, 13 610IelICKOI IPUTIN
06 VoBe MHorocTpasanbHoM. bykBanbHOe 3HaYeHMe IIOTOBOPKI-6116/1er3Ma MpeficTaB-
nsieT coboiT acCEpPTUBHOE BbICKa3bIBaHMe 00 OlapMBAHUY U INIIEHUY KOTO-THHO0 GOTOM.
[IpecynmnosnTuBHOE 3HAaHUE OCHOBBIBAETCA Ha OOIIEPETUIMO3HOM IpefCcTaBIeHNN 00
offapMBaloLLeli ¥ Kaparoleit cule 60>KeCTBa, a TAK)Ke Ha IIOTEHIMaIbHOM 3HAHWUM UCTOY-
HIKa IIOTOBOPKM — Ombeiickoro Tekcra. Ppaseoornyeckoe 3HadeHMe BbIpaXKaeT CMHI-
peHIIe IIPY yTpaTe UM CMePTH, KIIPYU YTPATe TOr0, YTO ObIIO IIOTy4eHO 63 COOCTBEHHBIX

° «He maBaifTe CBATBIHY TICaM ¥ He GpocaiiTe >KeMUyra Ballero Mepes CBUHbAMM, 9TOOBI OHU He T10-
mpanu ero Horamu cBoumi» (C. EBanrene ot Mardes 7:6) [Bubmus onmaita 2003-2017].
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yCWInii, JaHO Kak Obl CBBILIE, U TaK ke, “00XbMM IIPOMBICTIOM, 0THATO» [Mokienko,
Walter 2009 : 77]. Tak)Ke IIOrOBOPKY YHOTPeO/AIOT KaK KOHCTATALIUIO TOTO, «4TO IIPU-
XOIMT He3aBUCHMO OT 4YeJIOBeKa I YXOAUT IOMMMO ero Boiu» [TaM >xe]. Takum o6pasom,
KOHTEKCTya/lbHas aKTyanus3alus sHadeHys Ioropopku Gott hat's gegeben, Gott hat’s ge-
nommen OCHOBBIBAETCS Ha IPECYIIIO3UTUBHBIX 3HAHNUAX, CBA3AHHBIX C PEIUTMO3HBIMU
[IPeACTAB/ICHISAMM O JO/DKHOM CMUPEHIN TPV NPUHATUM BOM 60Ta 1 0 HEBO3MOXKHO-
CTU U3MEHUTBD TO, YTO IIPOU3OLITIO.

Crnenys HasBaHHOMY Tesucy PopcnyHa-bpénpen, n3 ppaseonornsmMoB HeMEIKOTo
A3BIKA, COZIEPIKAIIVIX OIOPHBIN KOMIOHEHT Gotf, MOXXHO M3BJ/IeYb CIeAYIOLIe IIPeCyI-
[IO3UTVBHBIE IIPECTaBIEHIS.

1. 3amymratomasn cuna 6oxectsa: Gott bewahre! ‘6oxxe ynacu!, Behiit” dich Gott!
‘Yiacu tebs 6or!, wenn... dann... gnade dir Gott! ‘ecnu... To na momoxxeT Tebe 6or! .

2. Kapartomas cuma 6oxectsa: Gott verdamm dich! ‘[la 6yap Tb1 mpoxyaT (6orom)!”

3. Opensaromas cnma 6oxxectsa: Gott gebe /mochte geben, dass... ‘Jact 6or.. ..

[IpennocsIKoil fst pasBuTHs Gppaseoorn3MoB C OMOPHBIM KOMIOHeHTOM Gott,
B OCHOBE IIOSABJIEHMsI KOTOPBIX JIKUT BepOanm3anys elje ofHol yHKIMM 60XKeCcTBa,
a MMEHHO IIaHCO(MYIeCKOl, MO>KHO HasBaTb (JJO)XpUCTMAHCKOe IpefCTaBIeHue o Oore
KaK O BCeMorylleM aOCOMIOTHOM pasdyMe, IpeObIBalolleM B MUpe CKPBITO U HEBUMIU-
MO, HO, TeM He MeHee, BCEBUJIAIIEM 1 BCe3HamomeM. JlOXpUCTUaHCKIe TIPeICTaBIeHNs
K/IaCCYKOB B OTHOIIEHNY O0XKeCTBEHHON MYAPOCTY IEePEKINKAIOTCA C OOIIeIPUHATON
xpuctuanckoit jormoii. Tak, Cekct IMnupuk nuiret o 6ore: «BUANT OH BeCb, MBICTAT
BeCb, I CJIyXOM OH Becb ougymaet» (oulos hora, oulos de noei, oulos de t” akouei) [Cexct
Omnupux 1976: 76]. B IlepBom nocnanuu Voanua Haxopum cepymonee: «V BOT 1o yemy
y3HaeM, YTO Mbl OT MCTVHBI, U yCIIOKauBaeM npen Hum cepaua Hamm; 160 ecnmm cepp-
Ile Halle OCY)X/JaeT Hac, TO KombMu nade bor, motomy 4uto Bor 6osblie cepalja Hamero
u 3HaeT Bce» (IlepBoe nocnmanme Voanua 3:19-20) [bubnus onnaria 2003-2017]. B Kun-
re [TapcTs yTBepkmaercs BceBenenne 6ora: «He yMHOXKaiiTe pedeil HaJIMEHHBIX; Tep3Kue
CJI0Ba Jja He MCXOAAT 13 yCT Bamux; n6o [ocrons ectb bor Befenns, u fena y Hero B3Be-
menbD» (1 Ku. Lapcrs 2:3) [bubnus onmaita 2003-2017].

Ha Ham B3riaj, Ha3BaHHasA QYHKUMA IpeAcTaBIeHa B CIEAYOMNX (pa3eonorns-
Max HeMeLKOro si3bika: weif§ Gott, wo/wann/dass... ‘6or 3Haer, rae/korga/4aro ..., Gott
weifS, wo/wann/dass... ‘60r 3Haer, rne/Korna/uro..., das wissen die Gotter ‘ogHOMY 60Ty
M3BeCTHO, weif§ der Herrgott, wann/wo/wie/ob ‘6or snaet uro/rpe/xorna/mu. ... Haspan-
Hble (paseoornsmMbl oTInYanTcA AUQQysHbIM ynorpebneHreM. OcCoOeHHOCTH 3TUX
¢dpasem, JeTepMUHUPOBAHHbIE S3bIKOBOI HEOJHO3HAYHOCTHIO, PACCMOTPEHBI B HOBOII
cTaTbe C IIPYMEeHEeHNeM MeTO/IOB aHa/IN3a IpaMMaTHKM KoHCcTpykuumit Y. duimopa.

BriBoabl

Matepnas, IpefcTaB/IeHHBIl B CTaTbe, IO3BOJAET CAEIATh C/IEAYIOLINe BLIBOADL
[TpuHapgIe>)xHOCTD PpaszeonornsMa K pelIMriuo3HOMY JUCKYPCY ONpeResAeTcs Mo 3Hade-
HMIO €r0 OIOPHBIX KOMIIOHEHTOB, JIEKCUYeCKM, KOHIIEITYaIbHO, ICTOPUYeCK) 0003Ha-
YaIOIIMX CaKpajbHbIe peannn. Uepes OoMOpHBIE KOMIIOHEHTHI ITOJABEPraeTCsl ONMVCAHIO
cuMBO/bHas Ipupofa ppasempl. CToBoCOUeTaHNE — «IIPENLIECTBEHHUK» HPa3eonorns-
Ma U3 PeJINIMO3HOTO AMCKYpCa MPefCTaBIsIeT co00it 0003HaYeHVIe CAKPATbHOTO PUTYaA-
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71a, IUTATy, OCHOBY PEUTIMO3HOTO KY/IBTYPHOTO Kofla B 06pase dpaseonornsma. Pesymp-
TatoM ¢opMupoBaHuA GppaseoTornIecKoro sHaYeHNA MOKHO Ha3BaTb M3MeHEeHNe VN
YTpaTy CMMBOJIBHOCTYM ONOPHBIX KOMIIOHEHTOB (ppazeonorusma. K ctupanmio pemmru-
O3HOTO KY/IbTYPHOTO KOfja (KOHHOTAIIMV) MOKET IIPMBOAUTD JeaKTyaaM3alus 3HaYeHA
KOMITOHEHTOB (pas3eMbl KaK pe3y/lbTaT CEMaHTHYECKOTO C/IBUIA, 00 9TOM CBUIETENb-
CTByeT MX KOAMPUIMPOBAHHOE B CITOBAPAX 3HAa4YeHMe. Y TpaTa PeNUIMO3HOM KOHHOTA-
IV MOXKET OBITh 00YCTIOBIEHA TPAaHCPEPOM AMCKYPCOB: U3 PEIUTMO3HOTO B MpodaH-
HBIIL. DTO fIB/IeHNe BIepBble 0003HAYaeTCA B CTaThe KaK AMCKYPCUBHAA CeKyIApM3aLns
U MOXKET OBITh UCCIEIOBAHO C IPUMEHEHNEeM MHOTOYPOBHEBOTO TMHIBOVICKYPCYBHOTO
aHanmm3a. JIMHrBUCTHMYECKasA IPUPOJA AUCKYPCUBHOI CEKYNAPU3ALMI BbI3BIBAET M3Me-
HeHMe CeMaHTVKM, YIOTpeOIeHNs ¥ BOCIPUATHUA PEIUTMO3HON JIeKCUKY BO dpaseMme.
JMcKypcuBHasA CeKynApu3anys, B CBOIO OYepefib, PERYLUPYET SKCIIMKALMIO BHYTPEH-
Hell (OPMBI C/IOBOCOYETAHMUA-«IPEUIECTBEHHNKA», TAKUM 00pa3oM, YCTONYMBOCTD
U IUCKYypPCUBHOE M3MEHeHIe 3Ha4YeHNs C/IOBOCOYETaHNUA B3aMMOOOYCIOB/IeHbl. biaro-
lapsi MHOTOBEKOBOJ MCTOPUY PedeynoTpe6/IeHnii U3 PeUIMO3HOTO AUCKYPCa, UX pe-
Iennyy B KOMMYHUKAIMM U MHOTOOOPA3MI0 MX acCOLMAlMil HeMeIKie yCTOIYMBbIe
C/TIOBOCOYETAHMS U3 PEMUTUMO3HOTO AUCKYypCa PasBUIM SI3bIKOBYIO HEOJHO3HAYHOCTD.
AI3pIKOBasl HEOJHO3HAYHOCTDh (PPa3e0/IOrM3Ma CBA3BIBAETCA C €r0 CeMaHTUYeCKOil He-
IIOJTHOTOIA, €0 9BPUCEMAHTUIHOCTDIO M BO3MOKHOCTHIO BAPMAHTHOIO TOIKOBaHNSA BHE
KOHTEKCTa, OHa 00YC/IOB/IeHa Ha/IM4MeM JBYX JeHOTAaTOB B HOMMHAIIVIOHHOM IIOJIe Ta-
Koro ¢paseonornsma. I3pIKoBasg HEOTHO3HAYHOCTb (Ppa3eM M3 PENTUTMO3HOTO JAVCKYP-
Ca IIPOSABIIAETCS, B YaCTHOCTH, B TOM, YTO STUMOIOIMYECKOE 3HAYEHE CTOBOCOYETAHISA
pean30BaHO B CaKpaTbHOM KOHTEKCTe, 0OpasHoOe Ke ABIAETCA KOAUPUIMPOBAHHBIM
3HavyeHMeM. SI3bIKOBas HEOJHO3HAYHOCTD PPa3eosIorn3MOB 13 PENIMO3HOTO JVICKypCa
MOXET NPOABNATHCA B AU Y3HOCTH €ro STUMOIOTMYECKOro M 06pasHOro 3HAYEHMIL.
HanoxeHne iByX leHOTaTOB IIOPOX/IaeT A3BIKOBYIO HEOTHO3HAYHOCTDb (pa3eonornsma,
B KOTOPOM OyKBa/bHOE 3HaYeHMEe He TOXK/IECTBEHHO IepeHOCHOMY. PasBuTue sA3bIko-
BOJI HEOJHO3HAYHOCTHU OOYC/IOB/IEHO PAAOM (aKTOPOB: 3aTeMHEHHOCTbIO MOTUBIPOB-
KV VIIVIOMBI, TPOMCXOJAIIEN 13 ee OYKBaTbHOTO 3HAYEHMA; TOTKOBAHMEM 3TUMOJIOTN
OT/Ie/IbHBIX OTIOPHBIX KOMIIOHEHTOB, B II€/IOM BIVAIONIMM Ha 3Ha4eHMe (paseMbl; Kylb-
TYPHOJI JIeTepMUHMPOBAHHOCTbI0 KOMIIOHEHTA B 3TMMOJIOTMYECKOM 3HAaueHUM ¢pase-
ornorusma; (POHOBBLIM, KY/IbTYPHO OIOCPEeTOBAHHBIM 3HaHMEM. Pa3BuTie A3bIKOBOI He-
OJfHO3HAUHOCTY TECHO CBA3AHO C JVICKYPCUBHOM CeKy/IApM3aIieil, Tak Kak ¢ppaseonorn-
JecKoe 3Ha4YeHMe aKTyalnsupyeTcs B mpodaHHOM AMCKypce. B manpHelieM MexaHN3M
IPOAB/IEHNA A3BIKOBOI HEOJHO3HAUYHOCTY OyZeT MOfpoOHO PacCMOTpPEH Ha IpuMepe
aHammsa ¢paseopediexcos Gott weifs / weif§ Gott c mpuMeHeHUEM METOIOB IPaMMATUKI
KoHCTpyKuumit 1. Gunnmopa.
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The paper discusses the loss of the religious connotations of the Bible phrases and phraseo-
logical units regarded as a necessary precondition to form meaning and semantic ambiguity.
It examines discursive secularization of the phraseological units of the religious discourse, and
the result of the discursive secularization is a phraseological meaning. Meaning ambiguity
refers to as an ability of a set expression to have more than one possible meaning in various
contexts. Meaning ambiguity of the phraseological units pertains to the explication of the in-
ner form of the phrase-predecessor and has a meaning in which several interpretations in the
context are plausible. The result is heuresemy of the phraseological unit. Meaning ambiguity
of the phraseological unit of the religious discourse is due to the two denotations in its nomi-
native field: a prototypic situation and a dictionary meaning of the phraseological unit. Mean-
ing ambiguity is diffusion of both etymology and imagery. The paper focuses on etymological
images of the German phraseological units regarded as the core elements of the idiomaticity of
the religious discourse. It sheds light on the etymology of some key components of the phra-
seological units in relation to their culture-specific meaning and identifies presuppositions of
the German phraseological units with the key component Gott. Although etymologically the
German phraseological units with Gott as a key component refer to the religious discourse,
they as phraseological units are no longer religious. Their religious connotations are partly
shaded as a result of the discursive secularization, and the German phraseological units Gott
weifl / weifl Gott are the phraseological structures with more than one plausible meaning.
Phrases are assertive utterances, exclamations, requests, and phraseoreflexes.

Keywords: phraseology of the German language, meaning ambiguity, religious discourse, dis-
cursive secularisation, construction grammar.
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